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WHtasnie trwa jedna z naszych gier.

Czekaj na mnie w domu letnim, przeczytalam w twoim
liscie. O pdtnocy. Wiéz swojg czerwong sukienkg. Bez bielizny.
Twdj G.

Wiem, jak bardzo podoba ci si¢ na mnie ta sukienka, jej
material wplywajacy miedzy moje piersi, opinajgcy biodra,
jednak nigdy wezesniej nie ustyszalam prosby, bym si¢ w nia
ubrala. Az do dzisiaj.

No ¢6z, w gruncie rzeczy to nie jest prosba. Usmiech-
nefam si¢, zdejmujae sukienke z wieszaka ze $wiadomoscia,
ze wykonam kazde twoje polecenie. Wtasnie ta niepewnos¢
przyszlosci i tego, do czego jeszcze mnie popchniesz, tak
bardzo mnie napedza, tak mnie kreci.

Dom letni stat si¢ dla nas wyjatkowy. Stoi w odosob-
nionej czesci ogrodu, z dala od gléwnego domu. Jest peten
sekretow, ktdre nalezg tylko do nas, i nikt nigdy nie pozna
prawdy o tym, co si¢ dzialo we wnetrzu tego picknego bia-
lego budynku z drewna, pod tym sklepionym dachem, za
tymi panelowymi drzwiami. Tutaj, kiedy kakofonia dzwie-

kéw dnia wreszcie cichnie pod ostong nocy, a wszyscy inni



$pia, my, nocne marki, budzimy si¢ do zycia. W tym miejscu
moge by¢ naprawde soba.

Zar rozlewa mi sic pod skora, kiedy ide przez trawnik,
czujac suche zdzbta miedzy palcami stép i unoszacy si¢
w powietrzu upojny zapach wiciokrzewu, lawendy oraz ja-
$minu. Moje podekscytowane serce bije szybciej, gdy rozmy-
slam o tym, jak bedzie wygladata dzisiejsza gra.

Ledwie przekraczam prég domku, moja uwage zwraca
krzesto stojace na srodku podlogi. Pozbawiono je obicia,
aw blasku lampy naftowej widzg, ze na drewnianym siedzi-
sku lezy czerwony jedwabny szal. Pod nim znajduj¢ jeszcze
jedng wiadomo$¢ i otwieram jg drzagcymi dlorimi.

Usigdz na krzesle
Zaston oczy
Czekaj

Nie ruszaj sig i mnie nie zawiedz

Rozpoznaje twdj charakter pisma. Wyobrazam sobie two-
je dtugie, zwinne palce trzymajace dtugopis i rozpala si¢ we
mnie ogien, bo wiem, ze niedtugo bedg mnie dotykac.

Opaska na oczy to dla nas nowos¢, ale chetnie ja zaktadam
i wiaze za glowa. Ekscytacja zaghusza podszepty niepokoju.

Nie jest mi niewygodnie, jednak jedwab okazuje si¢ gru-
by, wiec siedzac i czekajac na ciebie, nic nie widze. Przez to
inne moje zmysly si¢ wyostrzajg i staje si¢ bardzo wrazliwa
na dzwigki otoczenia: tykanie zegara na $cianie, pohuki-
wanie sowy i skrzypienie krzesta, kiedy si¢ na nim troche
wierce w poszukiwaniu wygodniejszej pozycji. Siedzisko bez
obicia jest twarde, a po jakims czasie szczebelki oparcia wpi-
jaja mi si¢ w plecy.



Chociaz temperatura nieco spadta, wilgotnos¢ nie po-
zwala odczu¢ ulgi. Czeka nas ciepta noc, zbyt ciepta na sen.
Bratam prysznic zaledwie godzing temu, a juz czuj¢, ze mam
mokry kark, cienki material sukienki przykleja si¢ do moich
nég, krople potu sptywaja po plecach.

Kiedy wreszcie stysze, ze otwieraja si¢ drzwi, wzdrygam
sic. Prawda jest taka, ze nie mam pojecia, jak dtugo czeka-
tam. Moglabym przysiac, ze caly wiecznos¢. I choé sig ciebie
spodziewatam, twoje pojawienie si¢ zbija mnie z tropu.

Klucz zgrzyta w zamku, szeleszcza zaciagane zastony,
ktére oddzielajg nas od reszty $wiata. Twoje kroki roz-
brzmiewajg coraz blizej, potem znowu dalej i dopiero po
chwili do mnie dociera, ze krazysz wokét krzesta. Staram
si¢ nie wierci¢, bo wiem, ze jestem obserwowana.

Dopiero gdy dotykasz moich ramion, zdaj¢ sobie sprawe,
ze stoisz za mna. Twoje dlonie sg cieple, za to skéra na nich
wydaje si¢ jaka$ inna. Twoj dotyk jest delikatny jak pidrko
i przesuwa si¢ w d6t moich rak. Czujg twdj zapach i weiggam
gleboko powictrze, by ukoi¢ nerwy i ugryz¢ si¢ w jezyk. Roz-
paczliwie pragne wiedzieé, na czym bedzie polegata dzisiejsza
gra, ale rozumiem, ze pytanie stanowitoby ztamanie zasad.

Bierzesz moje r¢ce do tytu i przez chwile zastanawiam
si¢, co robisz, a potem czujg, ze cos$ oplata moje nadgarstki.
Sznur, mysle, gdy ociera si¢ 0 moja skére i zaciska sie, zmu-
szajac mnie do zlaczenia rak.

Po raz pierwszy w brzuchu trzepocze mi strach. Ta gra
wydaje si¢ mroczniejsza niz te, ktore poznatam weze$nie;j.
Chociaz chciatabym si¢ odezwa¢, nie robig¢ tego w obawie,
ze si¢ na mnie zeztoscisz.

Teraz mocujesz sznur do czegos i musz¢ odciggna¢ barki
do tytu w taki sposéb, ze przyciskam si¢ niewygodnie do



oparcia. Szarpie ostroznie i gdy zdaje sobie sprawe, ze nie
mogg si¢ uwolni¢, panika wyrywa mi z gardta cichy jek.

Co prawda nie reagujesz na ten dzwigk, ale jestem pew-
na, ze si¢ u$miechasz, gdy ja tkwi¢ w ciemnosci.

Boje sig, lecz jednoczesnie mysl o tym, ze bede przez cie-
bie dotykana w takiej bezradnosci, rozpala mnie do glebi.
Moje policzki robig si¢ rumiane ze wstydu i ekscytacji, jed-
nak zaraz do tych emocji dotacza nowy strach, gdy lapiesz
mnie za kostki i przywiazujesz do nég krzesta.

Krzywig sie, kiedy sznur wpija mi si¢ w skore.

— Proszg, przestan, to boli.

- Ciii.

Nie chciatam nic méwic, ale ta gra wydaje si¢ inna. Za-
wsze mi rozkazujesz i czasami wymierzasz kary, mimo to az
do teraz zawsze czutam si¢ przy tobie bezpieczna.

Dzisiaj obawiam sig, ze przekroczyli$my granice.

Drz¢, moje serce fomocze z obawy o to, co bedzie dalej,
lecz wtedy stysz¢ zgrzyt zamka, drzwi si¢ otwieraja i zamy-
kaja, a ja rozumiem, ze zostalam sama.

Czekam przywiazana do krzesta w nieznosnie goracym
pomieszczeniu i daje si¢ ponies¢ wyobrazni.

Gdzie jeste$?

Czy wrocisz?

Zamierzasz mnie przelecie¢ czy tu zostawic?

Czy chcesz mnie skrzywdzi¢?

Ostatnia mysl wywoluje prawdziwg panike i prébuje sie
uwolni¢. Jestem zbyt ciasno zwigzana. Moje ciato pokrywa war-
stwa potu, czerwona sukienka przykleita si¢ do skéry, opaska
zrobila si¢ mokra. Zaczynajg mi dretwie¢ dlonie i stopy, a przez
niewygodne utozenie rak zaczynam odczuwaé bol w topatkach.



Chciatabym juz zakoniczy¢ te gre.

Chwil¢ pézniej znowu dotykasz moich ramion i wydaje
sttumiony okrzyk, szarpiac si¢ na krzesle.

Podpuscites mnie. Mysl o tym, ze przez caly ten czas nie
bytam sama, tylko wzmaga méj niepokd;.

— Prosze, wypus¢ mnie.

Wiem, ze nie powinnam si¢ odzywa¢, ale sprawy zaszly
za daleko.

Znowu mnie uciszasz. Tym razem dotykasz palcem mo-
ich ust i wyczuwam zapach gumy. Juz rozumiem, dlacze-
go twoja skdéra wydaje si¢ inna. Masz na sobie rekawiczki.
Dlaczego?

Teraz naprawdg si¢ boje.

— Nie chee tego. Nie podoba mi si¢ ta gra.

Ignorujesz mnie, nachylasz si¢ blisko i gdy wreszcie co$
méwisz, czuje twoj cieply oddech.

— To nie jest gra.

Wszystko staje si¢ jasne i dopada mnie przemozny strach.
Az za dobrze pojmuj¢ groz¢ swojego polozenia.

TERAZ

Dom wygladal zupetnie tak samo.
Lana Hamilton potrzgsneta kluczami w rece, przypa-
trujac si¢ budynkowi: tukowym zwiericzeniu okien, trzem

kominom, zéttym rézom okalajacym drzwi wejsciowe.



Ostatnimi czasy nie wracala tu zbyt cz¢sto, a przy po-
przednich wizytach babcia Kitty zawsze czekata w progu
i witala ja uémiechem.

Nie tym razem.

Kitty spoczeta w rodzinnym grobie na cmentarzu przy
Kosciele $w. Andrzeja w uroczym miasteczku Holt w North
Norfolk. Lana podjechata na cmentarz po drodze, zeby zlo-
zy¢ kwiaty i raz jeszcze utwierdzic si¢ w swojej decyzji sprze-
dazy ukochanego domu babci.

Zostal przepisany Lanie i jej bratu blizniakowi Olliemu,
jednak wiedziala, ze nie bedzie mogta zachowaé spadku.
Cale jej zycie znajdowalo si¢ w Cambridge, a Olliego w Lon-
dynie. Nawet gdyby byto inaczej, zadne z nich nie chcia-
lo mieszka¢ w tym domu. Nie po tym, co si¢ przydarzylo
Camille.

Od morderstwa ich siostry mineto siedemnascie lat, lecz
czas nie zagoil ran. Camille w chwili $mierci byta zaledwie
dziewigtnastolatka, blizniaki dwa lata mlodsze, a jej $mier¢
wywrdcita ich zycie do gbry nogami, zmieniajac takze ich
stosunck do Mead House.

Ollie pojawil si¢ tu tylko kilka razy, odkad skonczyt stu-
dia, a Lana pokazywala si¢ na krétko, ale czgdciej, poniewaz
mimo bolesnych wspomnien nie potrafita porzuci¢ babci.
Teraz przyjechata wylacznie dlatego, ze dom nalezato przy-
gotowal do wystawienia na sprzedaz.

Draznilo ja to, ze brat migat si¢ od obowiazkéw, zmuszajac
ja do pracy w pojedynke. Podobno nie mégt zatatwi¢ sobie
wolnego w banku, w ktérym pracowal. Co prawda jej byty,
Matt, zaproponowat swoja pomoc, ale poniewaz ich zwigzek
zakonczyl si¢ niedawno, nie chciata wysyla¢ mu sprzecznych
sygnatéw.



Szczerze méwiae, Lanie przyda si¢ trochg czasu poza
Cambridge. Redaktor naczelny czasopisma zgodzit si¢ daé jej
sze$¢ tygodni urlopu. Jako graficzka mogla pracowaé zdalnie,
jednak przygotowanie domu do sprzedazy bedzie wymagato
sporo wysitku. Eatwiej bylo po prostu wzigé wolne. Pienigdze
to nie problem. Miata troche oszczednosci, a kiedy znajdzie
sic nabywea, jej rachunek zasili okragta sumka. To stodko-
-gorzka perspektywa, poniewaz stracili babcie.

Smier¢ Kitty byta dla nich ogromnym szokiem. Mimo
osiemdziesi¢ciu lat na karku weigz prowadzita bardzo aktyw-
ne zycie i cieszyla si¢ zdrowiem, wigc z trudem zaakceptowali
fake, ze tak po prostu spadta ze schodéw i umarta. Co gorsza,
Lana nie miala szansy ostatni raz z nig porozmawiac.

Babcia probowala si¢ z nig skontaktowaé w dniu $mierci,
a Lana wciaz przechowywala na poczcie glosowej jej wiado-
mos¢ z pro$bg o oddzwonienie. Niestety cate popotudnie
wypetnialy jej spotkania i kiedy wreszcie odstuchata nagra-
nie, bylo za pézno.

Dzigki Bogu paru znajomych babci przyszto tego wieczo-
ra na brydza i przez okno zobaczyli ja na podiodze, inaczej
jej cialo mogloby leze¢ tam przez kilka dni.

Gdyby Lana mogta odda¢ spadek w zamian za cho¢by
jeszcze jeden rok z Kitty, zrobifaby to bez wahania. Zamiast
tego zostala jej tylko wiadomos¢, w ktdrej byé¢ moze zacho-
waly si¢ ostatnie stowa babci.

Wspomnienia pozostawaly zywe, kiedy sita woli ruszy-
ta do drzwi i je otworzyta. Bagaze zostawila jeszcze w sa-
mochodzie, nie spieszylo jej sie. W tym momencie chciata
poswieci¢ kilka minut na powrdt do przesztosci. Jej matka
zmarla na raka, kiedy Lana miata zaledwie kilka lat, a ojciec
— jedyne dziecko Kitty — pare lat pézniej zapit si¢ na émier¢.



Babcia przyjela troje wnuczat do Mead House, ktéry stat
si¢ ich domem.

Chociaz Lana razem z rodzefistwem ucz¢szczata do szko-
ly z internatem, tutaj spedzali kazde wakacje. Diugie, leniwe
letnie dni uptywaty im na zabawach w ogrodzie i ptywaniu
w zewngtrznym basenie, a w Boze Narodzenie babcia szala-
ta z dekoracjami, czyniac to miejsce prawdziwym $wiatecz-
nym rajem.

Budynek znajdowat si¢ na przeslicznej dziatce kilka ki-
lometréw za Holt. Wiejska rezydencja z dziewigtnastego
wicku na koncu dlugiego podjazdu stanowita ich szczgsli-
wy azyl do czasu $mierci Camille, jednak Kitty nawet przez
chwile nie rozwazata wyprowadzki. Mieszkata tutaj, odkad
wyszla za dziadka Lany, miata wtedy dwadziescia pare lat.
Dziadek zmart przed narodzinami wnuczat, a Kitty nigdy
wiecej si¢ z nikim nie zwiazata.

Lanie nie podobalo sig, ze babcia zostaje sama w wielkim
domu, ale zdawata sobie sprawe, ze Kitty nie zgodzi si¢ go
opusci¢. To byl jej dom rodzinny.

Drzwi si¢ otworzyty i korytarz okazat si¢ tak samo jasny
i przestronny jak we wspomnieniach. Oczom Lany uka-
zaly si¢ $ciany w kolorze zonkili, do tego szerokie schody
na wprost, a nad nimi wielkie okna, ktére wpuszczaty do
srodka blask porannego storica, odbijajacy si¢ migotliwie
w krysztalach ogromnego zyrandola.

Gdyby babcia jeszcze zyta, w wazonie na konsoli statyby
wiosenne kwiaty, $wiezo Scigte w ogrodzie, a w powietrzu
unositby si¢ sosnowy zapach srodka do czyszczenia mebli.

Zamiast tego dalo si¢ wyczu¢ odrobing stechlizny, a na
wazonie zebral si¢ kurz. Byl juz czerwiec i od pogrzebu mi-

n¢ly prawie dwa miesigce. Dato si¢ to zauwazy¢.

10



Po prawej stronie znajdowat si¢ pokéj dzienny. Duze, ale
przytulne pomieszczenie z ogromnym kominkiem.

Lana podeszta do niego i spojrzata na pétke, gdzie naj-
wazniejsze miejsce zajmowaty dwa zdjecia tréjki rodzenstwa.
Na jednym byli jeszcze dzieciakami. Ona i Ollie mieli ciemne
wlosy i oliwkowq skore, a ich starsza siostra o ogniécie rudej
glowie siedziata na $rodku. Szczerbate blizniaki u$miechaty
si¢ szeroko, podczas gdy Camille byta wyprostowana i ele-
gancka, chociaz miata wtedy zaledwie osiem lat. Eaczyly ich
jedynie identyczne, niemal czarne oczy. Na drugim zdjeciu sg
starsi i Lana przypomniala sobie, ze zrobiono je krétko przed
$miercig Camille.

Stracili siostre pdt zycia temu, a jednak Lana weiaz dosko-
nale pamictala tamte wakacje. Camille byta szczupta, blada
i pickna, o niemal eterycznej urodzie. Wystarczylo jedno spoj-
rzenie w jej ciemne oczy, by pozna¢, ze skrywaty tajemnice.

Lana zawsze przy siostrze czula si¢ taka niezdarna. By-
ta chlopczycy z krotka fryzura i pogniecionymi ubraniami.
Podczas gdy Camille nosita fadne sukienki i czas wolny spe-
dzala na czytaniu albo pisaniu pamigtnika, Lana wspinata
si¢ na drzewa albo bita z Olliem i jego najlepszym przyjacie-
lem, Xavierem.

Teraz wlosy miata dtuzsze i przepracowata swoja awersje
do sukienek, chociaz czgsto wkiadata do nich trampki, ale
nigdy nie doscignie elegancja zmarlej siostry.

Przeszta do pokoju z widokiem na ogréd i wyjrzata na
zewnatrz — duze patio i basen znajdowaly si¢ blizej domu,
a za nimi ciagnat si¢ szeroki trawnik, ktérego granice pora-
staly kolorowe kwiaty. Za rzadkiem iglakéw na koncu pota-
ci trawy rost ogréd rézany i tam zaczynala sie $ciezka, ktéra

przecinata sad i prowadzita do domu letniego.
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Kiedy$ bedzie musiata tam i$¢. Jednak nie dzisiaj.

Nie przekroczyla jego progu od dnia, kiedy znaleziono
cialo Camille, ale z internetu dowiedziata si¢ dos¢, by do-
skonale wyobrazi¢ sobie tamten widok: nagie cialo siostry
przywigzane do krzesta, pokaleczone, posiniaczone i pokry-
te wstretnymi napisami.

Lana probowata otrzasna¢ si¢ z tych wspomnien. Zabdj-
ca gnit w wigzieniu, a ona pomogta go tam wsadzi¢. Spra-
wiedliwosci stalo si¢ zados¢, chociaz nie wrécito to zycia jej
siostrze ani nie utatwito im radzenia sobie z jej odejsciem.

Musiata si¢ czego$ napi¢. Myélenie o Camille i wyda-
rzeniach tamtego dnia zawsze przyprawialo ja o mdlosci.
Postanowita nala¢ sobie wody, a potem wnie$¢ do srodka
bagaze.

Kuchnia - z nieco niemodng juz d¢bowg zabudowsa —
stanowita serce domu, ale teraz czuto si¢ w niej pustke i pew-
nie dlatego tak fatwo dato si¢ zauwazy¢ kubek.

Skoro reszta blatu byta posprzatana, dlaczego stal na nim
jeden przypadkowy kubek?

Siegneta po niego raczej zaintrygowana niz zaniepoko-
jona, ale wtedy zdala sobie sprawe, ze na dnie znajduje si¢
reszta weiaz cieplej kawy.

Czy ktos byl w domu?

Gdy ta mysl pojawita si¢ w jej glowie, na pigtrze zaskrzy-
piata podloga i zaraz na korytarzu zadudnity kroki. Lana
natychmiast zesztywniata.

Zastanawiala sig, co robi¢, czy powinna zadzwonié po
policje przed wyjsciem z domu czy potem, ale wtedy powie-
trze przeszyt glosny krzyk.
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Styszac dzwigk zblizajacego si¢ samochodu i chrzest opon na
zwirze, Xavier Landry podszedt do okna, wciaz trzymajac
w dloni pedzel, i poczut uktucie w sercu na widok Range
Rovera.

Nie miat ochoty na przyjmowanie goéci, a juz w szczegdl-
nosci tej konkretnej osoby, poza tym nie podobato mu sig, ze
kto$ przeszkadza mu w pracy. Popatrzyl na naga kobiete na
plétnie. Jedna noga wysunieta do przodu. Kosmyki wloséw
uciekajgce z koczka. Nigdy nie malowat twarzy. Wszystkie
byty dla niego anonimowe.

— Xavier? Jestes na gorze?

Chryste. Nie ma w zwyczaju pukaé? Bedzie musiat pa-
mietaé o przekrecaniu zamka w drzwiach.

Sfrustrowany przeciagnat dfonia po wlosach, odlozyl
pedzel i ruszyt do wyjscia ze studia. W progu zderzyt si¢
z Trudy Palmer, ktéra wlasgnie miata wejs¢ do srodka.

Patrzyta mu przez ramig, kiedy poprowadzit j3 z powro-
tem na korytarz.

— To nowy obraz do sklepu? Moge obejrze¢?

— Jeszcze nie skoriczytem. — Xavier zamknat drzwi. Nie
przepadal za pokazywaniem swoich dziet, dopdki nie byty
gotowe, a Trudy doskonale o tym wiedziata.

— Kupitam bufeczki i pomyslatam, ze mogliby$my obga-
da¢ sprzedaz. Moze zorganizowaliby$my kolejne spotkanie.
Ostatnie cieszylo si¢ duzym zainteresowaniem.

To prawda, sprzedali wtedy kilka obrazéw. Chociaz za-
stanawial sie, ile 0s6b trafilo do sklepu wylacznie ze wzgle-
du na to, kim byt brat Xaviera.
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Szczerze? Xavier nie cierpial promowania swojej sztuki.
Rozumial, ze to cz¢$¢ jego pracy, i bardzo dtugo grat w te
gre, ale przeniést si¢ z powrotem do rodzinnego miasteczka,
zeby prowadzi¢ spokojniejsze zycie. Najszczesliwszy czut si¢
wtedy, gdy mégt si¢ zamknaé w studiu i malowac.

— Minglo dopiero kilka miesi¢cy. Powinni$my jeszcze
poczekaé.

— I'straci¢ szanse na sprzedaz? Mogtabym zareklamowa¢
spotkanie w innej okolicy, $ciagna¢ tu nowych ludzi. A poza
tym to pomaga w odbiorze twojej sztuki. — Trudy zaczy-
nala naciskaé i méwi¢ tak, jakby byta wlascicielka galerii,
a nie malego sklepiku w Holt. — Oni ci¢ uwielbiaja, Xavier.
Uwielbiaja smutnego francuskiego artyste.

— Jestem tylko w polowie Francuzem — przypomniat jej.
— I mieszkalem tu dtuzej niz we Frangji.

— Nieistotne. — Trudy zbyta jego komentarz. — Znasz je-
zyk, mozesz ich zauroczy¢ swoim akcentem.

— Nie mam akcentu.

No, moze ociupinke. Xavier przeprowadzit sic do Wielkiej
Brytanii razem z mama i bratem, gdy miat dziewie¢ lat, krotko
po $mierci ojca, a chociaz przed trzydziestka mieszkal kilka lat
we Franciji, to w North Norfolk zawsze czul si¢ jak w domu.

— Naprawdg nie powinienes tak sobie umniejszaé, skar-
bie. Masz mndstwo do zaoferowania.

Trudy wpatrywala si¢ w jego twarz spojrzeniem petnym
tgsknoty. Cholera jasna!

Gdyby Xavier miat sporzadzi¢ liste swoich wad, znala-
ztaby si¢ na niej nieumiejetno$¢ odezytywania sygnatow
niewerbalnych. Trudy wcale nie przyjechata porozmawiaé
o promodiji i raz jeszcze skarcil si¢ w duchu za ich wspdlng
noc. Raz po raz zalowat tej gtupiej decyzji podjetej po pijaku.

14



Trudy nie mozna nazwa¢ nieatrakcyjna kobieta, jednak nie
taczytaich zadna chemia. A przynajmniej nie ze strony Xavie-
ra. Znat j3 od bardzo dawna — Trudy chodzila z nim do jedne;
szkoly, ale byta rok mtodsza. On wyjechat z miasteczka po
tym, jak jego brat, Sebastian, wyladowat w wiczieniu. Xavier
nie mdgt znie$¢ plotek i wymownych spojrzen, bardzo dtu-
go trzymat si¢ z daleka od tego miejsca. Jego matka zostata,
nie cheac wyprowadzad si¢ z domu, a poniewaz zdawal sobie
sprawe, ze kiedys$ bedzie potrzebowata jego pomocy, rok temu
wrocit. Trudy powitata go wtedy jako jedna z pierwszych oséb.

Przyjazi z nig mu odpowiadala, jednak nie chcial wcho-
dzi¢ w zwigzek.

— Masz trochg farby.

— Stucham?

— Na policzku.

Trudy polizata opuszke kciuka i juz wyciagneta reke,
lecz Xavier jg ztapal.

— Musisz wyjsc.

— Jak to? Ale ja przyniostam buleczki. — Trudy nie pré-
bowala udawad, ze nie poczuta si¢ urazona jego bezposred-
nioscia.

Do listy wad nalezalo doda¢ takze obcesowosé.

— Zabierz je ze soba. Juz jadlem. To zty moment. Musz¢
si¢ skupi¢ na pracy.

— Trzeba porozmawia¢ o interesach, Xavier. Nie mozesz
si¢ tak po prostu zamkna¢ w studiu.

Wydawala si¢ nieco zirytowana, a nie chciat si¢ z nig
ki6ci¢. Chociaz weale nie potrzebowat tej wspétpracy, lu-
bil z nig pracowaé i musiat przyzna¢, ze odkad tylko wrécit
do Norfolk, Trudy Palmer naprawdg bardzo si¢ starata, by

sprzedawad jego obrazy.
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— Musze jutro jecha¢ do miasta, wiec moze wpadng do
ciebie? Nowy obraz powinien by¢ juz gotowy, przywioz¢ go
ze soba. — Postal jej usmiech i poczut ulge, gdy zobaczyl, ze
jej twarz si¢ wygladza.

— Obiecujesz?

— Obiecuje.

A teraz sobie idz, pomy$]at.

— Moze wybierzemy si¢ na kawe.

— Moze.

Udato mu si¢ poprowadzi¢ ja na dél, do wyjscia. Za-
mknat za nia drzwi, gdy tylko wsiadta do swojego auta. Tym
razem przekrecit zamek.

Hector, jego gruby pregowany kocur, ktéry lezal w tej
chwili na jednym z krzeset w kuchni, uniést wzrok, wyraz-
nie zirytowany, ze kto§ mu przeszkadza. Postat Xavierowi
WYMmowne spojrzenie.

— Tak, wiem, ze to moja wina — mruknat do niego Xa-
vier w drodze do studia.

Na gérze znowu siggnat po swoj pedzel, umoczyl go
w farbie i nanidst j3 na ptétno wprawnym ruchem.

Szczegdly sa najwazniejsze, a jego obraz potrzebowat
odrobiny koloru.

Euk plecéw, wyciagnicta szyja, a teraz czerwony szal, ktd-
ry nosita we wlosach.

4

Na moment Lana zamarfa w panice. W domu babci Kitty

wiasnie kogos mordowano.
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Otworzyta szerzej oczy, kiedy po wrzasku rozlegt sie glo-
$ny chichot, potem kolejny krzyk, lecz ten wyraznie pod-
szyty nutg rozbawienia. I zdecydowanie nalezat do kobiety.

Byta sroda rano. Kto, do cholery, przebywal w tym domu?

Moze mimo wszystko powinna zadzwoni¢ na policje,
lecz w jednej chwili jej strach ustapil miejsca ztosci, wige wy-
ciagneta z szafki w pokoju gier stary kij do roundersa i tak
uzbrojona pomaszerowata na gére, gotowa przystapi¢ do wal-
ki. Wiedziala, ze moze tym wiele zwojowa¢, bo ztamata nim
nos Xavierowi Landry’emu, gdy mieli po czternascie lat.

Nie ze swojej winy. Ollie i Xavier postanowili z niej za-
zartowa¢. Zostali we tréjke w domu i ogladali straszny film,
a kiedy Lana poszta do tazienki, jej ukochany braciszek ra-
zem z najlepszym kumplem postanowili si¢ na nig zaczaié.
Byta juz nieco nerwowa przez horror, wiec kiedy Xavier na
nig skoczyt, nie wahata si¢ i od razu wymierzyta cios. Dosta-
fa szlaban na tydzien, chociaz byto warto, bo zyskata uzna-
nie Xaviera.

Przypomniata sobie, jak patrzyt na nig podczas ich ostat-
niego spotkania, i to wspomnienie $cisneto jej zoladek moc-
niej niz strach przed tym, co czekalo jg na pietrze.

Przestatas dla mnie istniel. Zostaw mnie w spokoju.

Zapamietata nienawi$¢ w jego oczach i wiedziala, ze kaz-
de stowo wypowiedzial z absolutng szczerosci, ktdra ranita
ja gleboko nawet po latach.

Prébujac odegnad te mysli, Lana skupita si¢ na dobiega-
jacych ja dzwigkach. Teraz stata na podescie schodéw i wi-
dziata, ze drzwi do wszystkich pokojéw sg otwarte. Oprécz
jednego.

Tego, ktéry niegdys nalezat do niej.

Zawahala si¢. Czy to tam chowata si¢ kobieta?
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Jakby na potwierdzenie nieznajoma znowu zachichotata,
a potem zza drzwi dalo si¢ stysze¢ przyttumione glosy.

Lana nacisn¢la klamke i powoli uchylita drzwi. Przez
szpare zobaczyla niepostane t6zko i siedzaca na nim naga
kobiet¢. To byta jaka$ laleczka Barbie z zapalonym papiero-
sem w jednej i komérka w drugiej rece.

Co, do cholery?

Lana otworzyla drzwi na osciez i wpadta do pokoju
z uniesionym kijem, gotowa w razie czego nim uderzy¢.

— Co ty robisz w moim domu?

Kobieta wybatuszyla oczy i rozchylila usta. Zdata sobie
sprawe, ze wida¢ jej nagie piersi, a by je zastoni¢, musi cos
upusci¢. Niestety wybrata zapalony papieros.

— Moja koldra!

— Kurwa! — Barbie wreszcie zostawila telefon i rzucita
sie, by wygrzebad z dymiacej poscieli papieros. Zaraz potem
skierowata na Lang dzikie spojrzenie i wrzasngta: - NOLLY!
CHODZ TU NATYCHMIAST!

Otworzyly si¢ drzwi fazienki i Lana $cisneta mocniej kij,
ale po chwili musiata zbiera¢ szcz¢ke z podlogi, gdyz przed
nig pojawit sie jej brat.

- Ollie? Co, do cholery?

— Ta wariatka chciata mnie zaatakowa¢!

— Lana? Co ty tutaj robisz? — Ollie owinat si¢ w pasie
recznikiem i patrzyt na nie przerazony.

— Nolly. Powiedz tej kobiecie, kimkolwiek jest, zeby wy-
pierdalata z mojego pokoju.

— Nolly? — Lana opu$cila kij. Zignorowata brata i zwré-
cita si¢ do Barbie: — On si¢ nazywa Ollie. W tym imieniu
nie ma zadnego ,,n”. I tak si¢ skiada, Ze to jest m6j pokdj,

nie twoj.
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Brat Lany ztapat si¢ za glowe, panikujac, jak to miat w zwy-
czaju. Postanowil, ze najlepiej roztadowaé napigcie zartem.

— Moze to nie jest najlepszy moment, by was sobie przed-
stawi¢, ale to moja narzeczona Elise. Elise, poznaj moja sio-
stre, Lane. — Na koniec si¢ zasmial, chociaz obie zgromity
go wzrokiem.

— Co wy tutaj robicie, Ollie?

— W moim pokoju jest mokra plama na suficie, a poza
tym Elise bardziej spodobat si¢ widok z okna u ciebie. Mo-
zemy si¢ przenies¢, jedli to problem. — Popatrzyt z niepoko-
jem na narzeczona, a poniewaz zmarszczyta brwi, szybko
dodal: — Ale nie przeszkadza ci to, prawda? Przeciez od lat
zadne z nas tu nie mieszka.

Lana westchnela.

— Chodzito mi o to, co robicie w domu babci.

— No, kazala$ mi przyjechaé. — Teraz Ollie wydawat si¢
urazony. — Pamigtasz? Zadzierala$ nosa w wiadomosciach,
medrkowata$ o tym, jak to powinienem zrobi¢ to, co do
mnie nalezy.

— My¢latam, ze nie dostates wolnego.

— Céz, zatatwilem to.

Lana zerkngta na Elise, potem znowu na brata.

Mial racjg, rzeczywiscie kazata mu przyjecha¢. Mimo
wszystko nie spodziewala si¢ go tu zobaczy¢, a juz w szcze-
golnosci nie z osobg towarzyszaca. Poczuta uktucie na mysl
o tym, ze brat nie pochwalil jej si¢ zargczynami. Nie wie-
dziata nawet, ze si¢ z kims spotyka. Na pogrzeb przyjechat
sam, od tamtego czasu minety dopiero dwa miesigce. La-
na ogarneta wickszo$¢ spraw, komunikowata si¢ z Olliem
gléwnie przez WhatsAppa. W zadnym momencie nie wspo-

mniat o narzeczonej.
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Chociaz jak zaczeta si¢ nad tym dhuzej zastanawiaé, do-
szta do wniosku, zZe w gruncie rzeczy niewiele tamtego dnia
rozmawiali. Oboje wciaz byli pograzeni w szoku i musieli
stawi¢ czota zatobie, przyjmujac liczne kondolengje.

Odsuwajgc urazg na bok, Lana upomniata samg siebie, ze
przeciez jej brat ostatecznie si¢ pojawil, a to juz co$. Moze
zyskali szans¢ na nowy poczatek.

To jednak oznaczalo, ze musiata da¢ szans¢ Elise. Na-
rzeczona brata nie zrobita na niej dobrego wrazenia i Kitty
pewnie podzielataby zdanie wnuczki, jednak dla dobra Ol-
liego Lana postanowita si¢ postarac.

Usmiechneta si¢ za siebie i babcig.

— Masz racje. Ciesze sig, ze jestescie. I przepraszam. Nie
chciatam tak tu wparowad, Elise. Spodziewatam si¢ pustego
domu i spanikowatam. — Spojrzata na brata. — Nie widzia-
tam twojego auta.

— Zaparkowalem w garazu — odpart.

No tak, pomyslata i postata Elise jeszcze jeden u$miech.

— Naprawde nie jestem wariatka, ktéra tazi wszedzie z ki-
jem. Mozemy zacza¢ od nowa? Jestem Lana.

Elise pociggneta nosem i przez chwile Lanie si¢ wyda-
walo, ze narzeczona brata nie przyjmie wyciagnietej reki,
jednak udcisneta ja krotko.

— Elise - rzucila sztywno.

— Gdzie jest Matt? — zapytal Ollie, rozgladajac sie.

To nie byt dobry moment, zeby wdawac si¢ w rozmowe
0 jej nieudanym zwiazku.

— Przyjechalam sama.

Ollie zmruzyt oczy. Kiedy$ taczyta ich znacznie silniej-
sza wiez, jak na bliznieta przystalo, lecz teraz Lana mogtaby
przysiac, ze jej brat widziat tylko czubek wlasnego nosa i nie
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zwracal na nig najmniejszej uwagi, dlatego poczuta zasko-
czenie, gdy jego twarz ztagodniata.

— Nigdy za nim nie przepadatem.

Wzruszyta ramionami.

— Dobrze sig stalo.

Chwile porozumienia przerwala Elise, wzdychajac glos-
no, jakby byla znudzona. To wystarczylo, by Ollie od razu
zamknal si¢ przed siostra.

— Czyli nie masz nic przeciwko, by$my zostali w tym po-
koju? — zapytat.

— Jasne, zostancie. Ja wezmg pokdj Camille.

Lana wciaz czuta lekka irytacje, ze rozgoscili sig tutaj bez
pytania, ale skoro zdazyli wypakowaé swoje rzeczy, nie bylo
sensu si¢ sprzeczad.
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Zamordowana siostra
Uwieziony brat
Zdradzona mitosé

Mead House nalezal do naszej rodziny od zawsze.
Wiedzialam, ze wrécimy tu, aby zmierzyc¢ sie z de-
monhami przeszilosci. Do miejsca, w ktérym w bru-
talnych okolicznosciach stracilismy Camille. Jako
wykonawcy testamentu babci wraz z Olliem, moim
bratem blizniakiem, porzadkowalismy posiadtos¢,
przygotowujac ja do sprzedazy. Wtedy odkrylam
pamietnik starszej siostry. To byly jej bardzo intym-
ne przemyslenia i najmroczniejsze sekrety. W jed-
nej chwili zwatpitam we wszystko, co widzialam
tamtej nocy. Czy az tak sie pomylitam? Czy przez
moje zeznania skazano niewinnego?

Jesli jednak chce znalezé odpowiedzi na dreczace
mnie pytania, bede musiata cofnaé sie do nocy, kie-
dy Camille zgineta. Kiedy po raz ostatni odwiedzita
zapomniany dom na skraju ogrodu.
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